


























Cislo ... 10

Prosinec 1992

Kuti Otce Rileyho.
A.B. Patterson

¥ Hornl Murray &etnlei Jdou po stopdch a se zbrani

Andy Reganovi - tomu zlodéji

v roklich, skaléch, busnich cestach, - marné v3echno hledén),
Andy, 244 se, jak by zinizel v zavEji.

Ale fardf v Kiley s Crossing sly$! v noci volant:

" Otce Riley | Pékné prosim, ptijdte sem I

ToZ pan Pdter jen v pyjamu )e bez vieho vdhani

k brang, kde je kuii 1 s Andy Reganem.

"Malou 2povéd, Otde Riley ! Jedt® jsern se schoval dnes, -
vidél jsem je ale kousek opodal.

Je jich mnoho a [dou po mné. To vt kaZdy spravny pes,
kdy je konec a kdy nemuZe uZ d4l.

Dohrél jsem to! Z této 16€ky neunikne ani pték,

vleté] ysem fim hloupé do sitl.

Otée, nemdm vubec strachy, ale unaven jgem tak,

e chel Nt jen domw - klidng umifiti T

Ano, k mémé domd | Skonélm v utery tu celou véc,
pohitbéfl mne, myslim, asi ve &tvrtek.

Pok4n! ? ~ Nu, udéldm je ! Nejsern pfece bezvérec,

0 jedné v3ak starosti hych rad ¥am fek-

2de ten kontk ! To je perla!- Nic sem z n¢ho neplatil,
v mali¢ku viak jeho cely pivod mém:

"Otec Pedant’, matkou "Stard nipadnice” zrozen byl
irod Laiky', - jeho matky - dobfe 2nam.

Y cetéon krajl neni konég, ktery by s nim dr¥el krok,
ten jen klusd, kdyZ i druzi cvélajl.

A je mistr na prekaZky, - pane - ten vi, co je skok,
ploty pfes pét stop nic neznamenajl !

M4m posledni pf'dnl : toho druha si ted vezméte, -
Otee, prosim | Hledte dobfe na ného!

Kdyby cht&ll v&dét, kdo ho zplodil, tak jen feknste,
#e Mésic ve stéji Paddy Murphyho!

Ale hvézdy blednou a je &as vdm, Otée, s Bohem dit,
osudné byt mixfe kaZdé prodleni.

Za mémou ju, nebude to lehké pro mne urnirat,
t&Z51 je viak vyhnout se vé&zenl.

Zajedte sl kX mému hrobu aZ tam pfes htbitovni zed
kvéty budou z4fit, - 1 s tim konikem |

Presko&! zed, jakoby nic ! - Ny, ale ji% s Bohern ted |
Zmizel, jakoby se pod nim slehla zem.

Pak mél pohfeb Andy Regan na hbitové v Killey Hill.
Petadvacet chlapd se s nim louéilo,

pétadvacet z4pasilo, nejsilng St zvitézil,

tak se to po starém zvyku slavilo.

A padesdt koni potom uhénélo k hospodé, ~

bi¢e hfmély echem misto muziky,

a tam pili, hodovall, 1 s &etnlky ve shodé, -

tak mé&] chuddk Andy pohfeb veliky.

Pak dostihy byly v Killey's zase jednou za dobu,

a to nastal mezi Iry pravy vir,

vidyt prece podle staroddvnych dobrych [rskych zpusobu,
nebofl se z kon spadnout Z4dny Ir.

To¥ cvigtli kong, - ale, aZ kdyZ slunce za¢lo hifdt,

nebot bylo slyset tajné Suskdni,

¥e 1 Andy Reganidv duch chod! koné trénovat,

jen v8ak v noci, neZ nastane svitani.

Pak, kdy% ¢etlt sezndm koni s pfekvapenim zjistil),
e pan fardf také podal prihldsku.

Tu legraci, co si potom vSichni z ného tropili,

¥e chce vyhrét na tom malém hnéddcku !

Konlk nebyl prdvé $patny a byl dobfe pfipraven,
nehot Otec minil vainé piihldsku :

prohanél ho neustale po cvidisti kaZdy den

a zddlo se, jakby neznél pfekdZku.

“Prvni cena p&tadvacet sovereignd I Knéz se smél.

"Co s nim po¢nu ? S tim nedé&ldm zdhadu!

Dém ji chudym | - A koni jsem 1 francouzské jméno dal :
“Faux-a-ballagh ! * - To znamena v ptekladu :

"Kid se z cesty I ~ A vezmu si blidsu p&kn& zelenou I

Na to [rové hned na néj vsadili.

Oranzané ale vzall si ¢as na rozmy3lenou,

aby 3téstl s Mandarinem zkusilf.

Stary Rogan, moudry d&da, ktery pfimo tabofil,
celé dny na zavodfiti u stdje,

ten vyrazil dech celému méstu, kdy¥ tak prohodi],
Ze ta fardfova herka vyhraje.

“Jéfku, co to povidate, Ze ten Kuil nic neum),

%e jsou tam velké ploty, a tak dil....

Yiak podkejte po zdvods, tam vém dojdou rozumny,
a¥ dob&hne prvn), jak jsem povidal!

J4 vim, Ze se leckdo citi pfili$ jisty v kopytkdch,

Ze ten kit je n&co mélo pod véhou,

ale v3ichnl chudasové mysli nait v svych modlidbich
a budou ho zdsobovat odvahou.

K uspé&chu je tfeba vice, ne¥ ty stdlé vyeviky

a ten kurl uZ dostal svatou posilu.

Promodlil sem ho od hlavy aZ po viechny kotniky, -
viechno, co mdm vsadim na tu kobylu ©

Nastal zdvod ! - Oh, to byla vzrulujlci uddlost,
prekazky se pod skoky jen kmitaj,

nékolik jich proslo vodou, vyméchale se jich dost, -
nestést], & nezkusenost, - kdoZ pak v1 ?

Pak p¥ixde rozhodny z4vér: pfedctlova rovina,

bi¢e $vihajl, jak blesky na jafe |

A - kdo leti v Zele jezdcd jak vit&zny hrdina 7 -
Mal4 hn&d4 brona pana fardfe |
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dospéli nemaji pristup. To budou &tyti
dolary za dvé osoby, prosim. Ustupte las-
kavé od vchodu. " vyhodila m bez cere-
monidlu. M& dv& nezletilé dcery zmizely
v podsvéti Blyskajicich svétel a dunictho
beatu "... 1 need your body, got to have
your body, o yeach f

Stojim venku pod vélikem s
hadicemi usychajicimi pc polednim po-
#aru a v mém srdci pohasind plamének
jesté pted chvili bujarého ohné nového
mladi. Sedmnactileti vyrosci s cigareta-
mi a plechovkami piva v rukou nakukuji
zvedaveé dovnitf, kdyZ se s vybuchem
horkého rytmu oteviou dvefe. Starci !
Jsme starci hosi. ¥8ichni. Za mého mla-

"di se tancovalo OD 3estndcti ! Pfed tim
jsem si na louce za parkem vesele hazel
bumerangem. Ti by s nimi tenkrat za-
cvitili, kdybychom stréili jen nohu na
parket nebo do lokélu !

Pri nejmen3im polepSovna !!
"Jukebox in Sib erie...” pulsuje zevnitf a z
¢erveného hasitského auta za sklené-
nymi dveimi gardZe odpadaji "hub-cups
" jak se betonova budova otfasa decibely
tane¢ni hudby devadesdtych let. Vzdyt
tohle je diskriminace ! M&l by zaveést
diskotéky "OVER sixty". Pro star§i gene-
raci - one two three, one two three..~"my

se také chceme kulturng vyZit, Ze ano 7

ptdm se téch "starcQ” s koleny lezoucimi
jim z roztrhanych dZinse. "Sure, man®
popotahli v unizonu z plechovek sedice
odevzdang na zdbradli. "Wild women do
and they don't regret if.." zni zevnitf
hromovihudbaatev neviridtek - rozeznal
jsemn hlasy svych dcer. Z navijaku za au-
tern se pornalu odviji hadice z sklada se
rytmicky na podlaze.

Jdu pod jasnymi hvézdami Jizni
polokoule domu a v teplé noci za mnou
utichd divoké "disco”. Brzy bude letni
slunovrat a dny se budou kritit, porny-
slel jsem si. Hm, ten &as ale leti | Nadechl
jsem se zhluboka abych potladil divny
stesk, ktery se mi zdvibl v hrudi. Noc
voni fekou a senem. Dole, nad obzorem
tmavnouci Tasmadnie sviti prouZek oblo-
hy krasnou zifi nekongiciho polarniho
dne. Zastavil jsem, Cuchdm a ziram. Zda
se mi, e odtamtud zni sélova k¥idlovka
- jak od tancovadky. PfiloZil jsemrukuk
uchu - je to val¢ik ?, nebo polka ? Nevim,
nemohu to rozpoznat, je to moc daleko,
ale je mi op&t ¥estndct.

Yesele o zndmych lidech

Karel Capek sedél jednou v tramvaji hluboce zamy3len. Kdy? prisel
pruvodél a optal se po Iistku, sdhl Capek do kapsy pro legitimaci, v
roztrzitosti viak vytdhl hodinky a ukazal je pravod&imu. Ten se stejné
zamyslené podival na cifernik, mi¢ky zasalutoval a el ddl.

Kdyz mél jesté Hasek obchod se psy, ptisel k nému jednou jeden jeho
Zndmy se psem na provdzku a s nadéjl v srdct, Ze si psa Halek koupl do
svého psince . Nejprve mluvili o tom t onom, pes jen stdl a stfthal usi-
ma. Pak Halek psa pochvélil, Ze je p&kny. "Krdsny, zarudeng ¢isto-
krevny s rodokmenem a je na prodef, horlivé vysvétlovala ndvitéva.
"A co stoji?”" ptd se Haek. "No, pro tebe 200 korun', "To mé nezajimd’,
povida Ha3ek, “jd myslim, pro¢ si ten pes nesedne I
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SVATEBNI

Chvilku pred za¢atkem svatebniho obfadu siviimne svédek, 2e Zenich napadné zbled!. Diskrét-

né s ho pta: ,,Nezapomnél jsi prstynky?"

Néco hordiho,” vzdychne 2enich, . . .** {dokonteni v tajence).

VODOROVNE: A. Sméneény ruditel;
obydej; viakna z listh agave. — B. Chuf {za-
starale); shiZeni; drobna mince. — C. Produkt
véel; vozidio; ryba; mésto v Dominikanské re-
publice; roh misinosti. — D. Ogdvétvi; zaloZnik
v mitové hie; tim zpisobem; doméacky Karla;
2nacka culrovinek. — E. Umély Slovék; hoze-
ni; Jikoavropan; Zenské jméno; mys. — F. Ta-
jenka. — G. Polsky satirik; cisterna; palivo;
shiuk stejnych rostiin, klamat. — H. Jidelni
miska (slangové); bodna zbrast, koné {bas-
nicky); pinodni obyvate! Hispéanie; jméno pa-
pouska. — §, Reka v Tanzanii; Zenské jméno:
viko (obecné); alkan; pysk. — J p:
balvan v labilni rovnovaze: Kavir. — K. Stopa;
tlumoky; seversky bily ptak.

SVISLE: 1. Symbol iasky; vysokohorské je-
zero. — 2. Spojka; sio. — 3. Pohled (knizné);

spravni jednotka; smyt. — 4. Japonska pota-
pédtka; tast lopeniste; dravi ptaci. — 5. Ziravi-
na, tiha; nazev hiasky. — 6. Slosovani; lyzaf-
ska vétrovka. — 7. Polamané stromy; potrava
(zastarale). — 8. Lahodny napoj; vdécnost;
28stup. — 9. SPZ okresu Rychov nad
KnéZnou; kid; podiv. -~ 10.Francovka; omas-
tek; vodni tok. — 11. Strof (zastarale); al; chu-
chvailec. — 12. Lékopisné oznaceni sali; us-
koky; jezero v Alabamé. — 13, Ptadi potrava;
autor Kytice. ~ 14. SoutdZeni; sada. - 15.
Slovensky , jenom*; Eesky malif; slanamine-
rélka. — 16. Podstavec; letopis; egyptsky ve-
fetok. — 17. MnoZstvi drahého kovu v minei;
kitogram (obecnd); korys, — 18. Zbavovat
slupky; Zenské jméno. — 19. Stijl; ukazovaci
zajmeno.

Pomiicka: ki, Lay, Semu, verk.
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